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In-folio de six feuillets non chiffrés, 143 feuillets chiffrés et un
feuillet blanc. Sur le titre, tiré en rouge et noir, marque de l'impri-
meur, avec ses initiales : L. A. Rarissime.

Cette traduction de 1'’Almageste est due & GEORGES DE TREBIZONDE.
Elle fut soigneusement revue par Lucas Gauricus, qui s'adjoignit
comme collaborateur dans cette tache ardue le savant NicoLaAs
PETRUS {ou Petreius) de Corfou, ainsi que nous l'avons déja men-
tionné, p. 184 du tome premier de la présente Bibliographie, ol
nous avons reproduit, en note, le témoignage de Gauricus lui-méme,
extrait de Dépilre dédicatoire qu'il a mise en téte de cette édition.
Aprés D'épitre de Gauricus, on en trouve une aulre d’ANDRE DE
TrEBIZONDE, fils de Georges, adressée au pape Sixte IV.

Bibliothéque nationale de Paris : U non porté. Réserve.

Bibliothéque Mazarine : 4639".
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EMANVE-

LIS CHRYSOLORAE, BY
zantini, Oratoris eximij, integra
Grammatices, epitoma qui
dem, sed undecungs ab
solutissima, insti-
tutio. AL-

BANO Torino Vi-
tudurensi inter-
prete.

Cum marginarijs eiusdem
adnotamentis.

LECTORI TORINVS.

Tot sunt Grammatice, quot habet uel littus arenas,
Viz tamen hac pueris, frugifera ulla mage est.
Nam que dispersim heixois latéqs dicuntur,
Hec strictim, & mira cum breuitate, docet.

BASILEAE, APVD IOAN.
BEBELIVM
AN. M. D. XXVIIL ’



